
На улице где-то на островах Шамборвысокий мужчина в рабском ошейнике почти голый полз
по землеНа спине у него лежал человек, одетый в странные костюмыЭтот странно одетый
человек - не кто иной, как Драко, мировой аристократЭтот Драко взмахнул хлыстом, который
держал в руке, направив его прямо на раба, и сказал: "Поднимайся быстрее!"Люди на улице,
увидев Драко, в ужасе расступились и опустились на колени по обе стороны улицы, опустив
головы, опасаясь разозлить ДракоДаже неуправляемые пираты, убившие бесчисленное
количество людей, послушно опустились на колениПотому что, когда он увидел Драко, его бы
казнили, если бы он не преклонил колени, если вы спровоцируете Драко, тогда придет
адмирал!Но в направлении продвижения Драко все еще находились два человека, которые не
опустились на колениВместо этого он с важным видом направился к ДракоЭто были не кто
иные, как Саске и Анилу"А?!"Драко увидел, что Саске и Анилу не опустились на колени, и
сердито сказал:"Вы, два изгоя, не смеете опускаться на колени, когда видите меня!"Анилу: "А?
Когда ты видишь этого бога, если ты не преклоняешь колени, забудь об этом, ты даже
осмеливаешься позволить этому богу преклонить колени!Саске: "Идиот! Тоже достоин того,
чтобы я преклонил колени?!"Какой необузданный изгой! Убей их обоих ради меня! ТоДрако
приказал своим людямОхранявшие его телохранители немедленно подняли пистолеты и
направили их на Саске и Анилу:"Бум!"Но прежде чем они успели это сделать, они нажали на
спусковой крючок, и после нескольких раскатов грома Драко и его телохранителей окутал
ослепительный электрический свет, лишивший их жизни.Скромный смертный на самом деле
призвал Бога преклонить колени! Найди смерть!"О Боже мой! Драко был убит!"Они что,
смерти ищут?""Бегите! Адмиралы идут!"Увидев убитого Драко, вся улица погрузилась в хаос, и
все были очень напуганы, это был Драко!Жители островов Шамбор разбежались по домам с
булочками и закрытыми дверями, пираты тоже развернулись и убежали, потому что адмиралы
приближаются!Саске и Анилу, которые были виновниками, продолжали бесстрашно бродить
по улицамШтаб военно-морского флота"Звените колокольчиками! Звените
колокольчиками!"Привет, я Сэнгоку, в чем дело?"Адмирал Сэнгоку поднял трубку
телефона"Доложите маршалу, Драко был убит в Шамборе!""Что вы сказали?! Драко был убит,
этот ублюдок сделал это?!"Это сделали люди из "Волшебных пиратов"!""Ублюдок! Еще одна
группа волшебных пиратов! Если я их не поймаю, как я смогу объяснить это жителям Святой
земли! "Бах!"Повесив трубку, Сэнгоку ударил кулаком по столуЖелтая обезьяна, которая
сидела в сторонке и пила чай, услышав, что Драко убит, тихо встала и проскользнула к
двериЕсли ты не уйдешь, ты не сможешь прикоснуться к рыбе!"Стой! Желтая обезьяна, куда
ты идешь?"О, я вдруг вспомнил, что мне еще нужно выполнить задание, и теперь я планирую
его выполнить"."Неважно, что это за задание, не важно, сейчас ты немедленно отправляешься
в Страну Шамборов и ловишь всех ублюдков, которые убили Драко для меня!""Но, моя миссия",
- желтая обезьяна все еще хотела продолжать стремиться к тому, чтобы иметь возможность
прикоснуться к рыбе"Иди скорее!"Сэнгоку сказал без обиняков:"Хорошо! Я побегу! С Драко
произошел несчастный случай, и генерал собирается уходить! Видя, что он не может
притронуться к рыбе, желтая обезьяна "с радостью" согласилась на "Воюющие
государства"Вскоре послеэтого раздалось "Бум!"Как только раздался первый грохот, взрывы
стали раздаваться один за другим, и весь остров наполнился криками об убийствене
определеноПрислушавшись к шуму за пределами бара, Годжо спросил: "Что происходит,
почему здесь так шумно?"Ренли равнодушно сказал: "Возможно, пираты создают проблемы!"В
это время в дверь ворвался пират и сказал::"Капитан, Драко убит, с адмиралом покончено!"
Бежим!"Что вы сказали?!" Пора в адмиралтейство! Какой дурак убил Драко?"Похоже, это кто-
то из Пиратов-заклинателей!""Что??? Пираты-заклинатели! Лидер пиратской группы взглянул
на Годзе, развернулся и ушел, не желая связываться со всеми этими большими парнями!Ренли
услышал, что Драко убили пираты-заклинатели, и рассмеялся:"Ха-ха-ха! Похоже, члены вашей
команды очень индивидуальны!"У него просто будут неприятности!" Но Драко следовало убить,
убейте его!Равнодушно сказал Годжо"Адмирал идет, вы не поможете?""А еще пора пойти и
посмотреть, какого адмирала прислал военно-морской флот!"Беспечно сказал Годжо-Годжо,



совершенно не глядя адмиралу в глаза"Бум! Грохот! Грохот! "Лучи разрушения вырвались из
уст пацифистовЭто был Орочимару, который прибыл с несколькими пацифистами"Ублюдок,
как так быстро прибыло подкрепление из военно-морского флота?!"Наблюдая, как луч
пронзает его подчиненных, капитан пиратов взревелОружие и нападения этих пиратов вообще
не могут причинить пацифистам ни малейшего вреда, и их можно только пассивно
избегать"Все разбегаются и спасаются бегством, а после побега собираются на нашем
пиратском корабле!"Другой капитан пиратов обратился к своей командеНо как только он
произнес эти слова, рядом с ним вспыхнул золотой свет"Вас когда-нибудь пинали со скоростью
света?"Дьявольский шепот взорвался в ушах предводителя пиратов, заставив его кожу на
голове задрожать"Адмирал, Хуан Желтая обезьяна!"Бах!"Прежде чем капитан успел
опомниться, он вылетел из каюты."Капитан! Черт возьми!"Пират увидел своего капитана,
получил пинок, взревел и направил пистолет, который держал в руке, на желтую
обезьяну."Иди и умри!""Бах!"Выстрелом из пистолета тело желтой обезьяны было пронзено, но
кровь не вытекла, оно было элементализировано!"Это ужасно!"Желтая обезьяна произнесла
ужасающим голосом, но на его лице не отразилось ни малейшего страха: "Бум!"В следующее
мгновение пират, стрелявший в него, был отброшен прочь, даже не успев среагировать"Люди,
убившие Дракона, вон там, зачем вы нас преследуете?"Сказал пират, указывая на улицу
вдалеке"О, большое вам спасибо за информацию, в благодарность я не стану вас
арестовывать!"Сказав это, желтая обезьяна исчезла вдали"Арестуйте их всех!"После того, как
желтая лента исчезла, Орочимару приказал пацифистам и военно-морскому флоту- Разве вы не
сказали не арестовывать меня? Почему вы снова меня арестовали?! Пират, которого желтая
обезьяна отпустила, неохотно сказал: "Это генерал Желтой обезьяны сказал, что он тебя не
поймал, какое отношение это имеет к моей теплой персиковой таблетке!""Я"На другой стороне
улицы"А? Кажется, кто-то приближается к этому богу, и скорость у него очень высокая, и он
сравним с этим богом!Взгляд Анилу уловил желтую обезьяну"Кажется, те пираты только что
сказали, что прибыл адмирал""Адмирал? Это потрясающе?"Ты идешь и сражаешься с ним,
разве ты не знаешь?" Разве ты не считаешь себя хорошим? Ты боишься?Саске сильно разозлил
АнилуОн уже нарисовал глаз-колесо с помощью калейдоскопа, чтобы подтвердить силу желтой
обезьяныне определеноЭто нынешний Анилу, противник, которого невозможно победить,
просто позвольте другой стороне преподать урок этому растерянному и уверенному в себе
парню!"Хахаха! Страх? Кого боялся этот бог?! Просто дай ему увидеть силу этого бога!"Тогда я
внимательно посмотрю на твое выступление!" Не торопись просить меня о помощи!С этими
словами Саске отпрыгнул назад, покидая поле боя для предстоящей битвы
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